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Uvod

NejnovéjSi verzi nasledujicich informaci vzdy najdete na naSich webovych strankach
http://www.vermeiren.com/. Tyto webové stranky pravidelné navstévujte, protoze tiSténa
verze nemusi byt aktualni.

Nejprve bychom chtéli podékovat za duvéru, kterou jste nam projevili vybérem naseho skutru.
Ocekavana zivotnost tohoto skutru je velice zavisla na jeho udrzbé a péci o néj.
Tento navod pomaha k tomu, abyste se seznamili s provozem tohoto skutru.

Podstatnou soucast zaruky skutru tvofi dodrzovani uzivatelskych postupl a pokynl pro
udrzbu.

V tomto navodu se odrazi nejnovéjsi vyvoj vyrobku. Spole¢nost Vermeiren ma pravo zavadét
zmény, aniz by musela upravovat ¢i ménit dfive dodané modely.

V pripadé dalSich dotazu se obratte na svého odborného prodejce.

Dostupné informace

I e Tento navod
Osoby se zrakovym postizenim si mohou stahnout elektronickou verzi tohoto
navodu, kterou jim mize precist softwarova aplikace text-to-speech.
E e Prohlaseni o shodé ES
Pro uZivatele a odborného prodejce
I o Pokyny pro montaz a demontaz volitelnych ¢asti
. Pro odborného prodejce
- e Servisni pfirucka
:IZ Pro odborného prodejce

Kontaktni udaje

Chcete-li najit servis nebo specializovaného prodejce ve vasi blizkosti, kontaktujte nejbliz§i
pobocku spole¢nosti Vermeiren.
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1  Popis vyrobku

1.1 Urcené pouziti

Skutry slouzi k pohodiné osobni dopravé. Tento skutr je uréen k pfepravé 1 osoby. Na tomto skutru
nevozte zadné dalSi cestujici (ani déti).

Tento skutr je ur€en pouze k pfepravé dospélych osob, tedy nikoli zbozZi &i osob mladSich 16 let.

Zaroven nesmi byt pouzivan osobami, které zjevné trpi fyzickymi nebo duSevnimi omezenimi, které jim
znemozniuji bezpeéné fidit skutr v pouli€nim provozu.

K témto omezenim muze patfit:
e hemiplegie Ci paraplegie,
e duSevni poruchy,
e zrakové postizeni.

Tento skutr je zafazen do tfidy B.
Tento skutr je vhodny pro venkovni pouZiti.

P¥i zajisténi skatru musi byt osobni aspekty:

télesna velikost a hmotnost (max. 140 kg),
fyzicky a psychicky stav,

bytové podminky,

zivotni prostredi.

vzaty v Uvahu.

Tento skutr je vhodné pouzivat na rovném povrchu, na némz se dotykaji zemé vSechna ¢tyfi kola a kde
je dostate€ny kontakt pro rovhomérny pohon kol.

Pouziti na nerovném povrchu (dlazebni kostky apod.), ve svahu &i v zatace a prfekonavani prekazek
(jako je obrubnik) se musite naudcit.

Tento skutr nesmi byt pouzivan jako zebfik ani k pfepravé tézkych &i horkych pfedmétu.

Pro pouziti skutru na ulici nebo chodniku se tykaji mistni zakony a pfedpisy.

Tento skutr Ize pouzivat na chodniku €i ulici. Nicméné se za Zadnych okolnosti nesmi pouzivat k jizdé
na dalnici nebo silnici mimo obec.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené spole€nosti Vermeiren.

Vyrobce neodpovida za skody zpusobené absenci fadného servisu €i vzniklé nedodrzovanim pokynt
v tomto navodu.

Dodrzovani uzivatelskych postupl a pokynu k udrzbé je nezbytnou soucasti zaruénich podminek, takze
doporucujeme peclivé precteni nasledujicich stranek tohoto navodu.

Osoby se zrakovym postizenim se mohou obratit na prodejce pro pokyny k pouZziti.

Poznamka: Tento vyrobek je vhodny a schvaleny pro opakované pouziti jinym pacientem, pokud je
dodavan prostfednictvim sluzby pronajmu. Postupujte podle pokynt v §4.1 .
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1.2 Bezpeénostni pokyny

> bbb bbb

>bb bBPBPB> BB B B PBPEPEPEPBEPBRPBEBBEPE BPBDP

Pouzivejte pouze pfislusenstvi schvalené spole¢nosti Vermeiren.

Pfed nasednutim ¢i vysednutim, rozloZenim nebo pfepravou skutru otolte startovaci kli¢ek do
polohy ,Off (vypnuto).

Pfi pfepravé skuatru na ném nesmi sedét zadné osoby.

Vyzkousejte si vliv na ovladani skutru pfi vychyleni tézisté, napf. od jizdy ve svahu nahoru/dold
az po jizdu po vrstevnici, nebo pfi jizdé na nerovném povrchu.

Nejezdéte na ulicich s hustym provozem ani na zablacenych, stérkovych, hrbolatych, uzkych,
zasnézenych, zledovatélych &i vodohospodaiskych cestach s absenci oploceni nebo Zivého
plotu.

Nejezdéte na mista, kde byste mohli zapadnout s koly.
Zajistéte, aby se obleceni &i jeho &ast nezachytila do kol.

PFi zvedani pfedmétu lezicich pfed, vedle nebo za skutrem zajistéte, abyste se nenaklanéli pfilis
daleko do strany:

Ve svahu nikdy skutr neuvadéjte do volnobé&zné polohy.

Do svahu nikdy necouvejte.

Pfed jizdou v ostré zatacce snizte rychlost.

Skutr nikdy neberte na eskalatory.

Za jizdy drzte rukojeti obéma rukama.

Za jizdy dejte nohy a chodila na mista, ktera jsou pro né urena.

Tento skutr nepouzivejte, kdyz snézi, je mlha nebo fouka silny vitr.

PFi uskladnéni &i parkovani skutru venku jej chrarite pfed vihkem pomoci pokryvky.
Vykon skutru mohou snizit velmi vihké nebo chladné podminky.

Tento skutr pouzivejte striktné v souladu s pfedpisy. Nejezdéte pfimo pres prekazku (jako je
schod ¢i hrana obrubniku) nebo dolll z vysoké fimsy.

Pfi jizdé na vefejné vozovce dodrzujte dopravni pfedpisy. Berte ohled na dalSi u¢astniky uli¢niho
provozu.

PFi Fizeni skatru nesmite byt nikdy pod vlivem alkoholu ¢i 1€k, stejné jako pfi Fizeni jakéhokoli
jiného vozidla. To plati také pro fizeni v interiéru.

Venku musite Fizeni skatru pfizpasobit povétrnostnim a dopravnim podminkam.

PFi jizdé v noci noste pro lepsi viditelnost vyrazné obledeni nebo odévy s reflexnimi prvky a
zajistéte, aby byly jasné viditelné odrazné prvky skutru a zaroven byla rozsvicena jeho svétla.

Zaijistéte, aby nebyla svétla skutru nijak znecisténa anebo zakryta jinymi pfedméty.
Tento skutr nikdy nepouzivejte jako sedadlo v automobilu €i jiném vozidle.
Ovérte, ze ma vzorek pneumatik dostateénou hloubku.

Ma-li tento skutr pneumatiky s dusi, opatrné je nahustéte na spravny tlak (<cf italic="on">viz tlak
uvedeny na pneumatikach</cf>) pro zajisténi optimalniho zata€eni a stabilitu skutru.

Zajistéte, abyste nikdy nepfesahli maximalni nosnost skutru.
NepretéZujte nakupni koSik. Maximalni zatizeni nakupniho kosiku je 5 kg.

Doporucujeme nepouzivat prodluzovaci kabel anebo rozdvojku. NabijeCku baterie zapojte pfimo
do zasuvky. Doporuc€ujeme nepouzivat zasuvku s ¢asovym spinaCem.
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1.3 Technické udaje

Nasledujici technické udaje jsou platné pro skutr ve standardnim nastaveni a v optimalnich podminkach
prostfedi. Pfi pouziti dalSiho pfisluSenstvi dojde ke zméné tabulkovych hodnot. Vykon mohou sniZit

zmény venkovni teploty, vihkosti, sklonu svahu nahoru ¢&i dold, povrchu a Urovné nabiti baterie.

Znacka Vermeiren
Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgie c €—
Typ Skutry s pohonem zadnich kol, tfida B m
Max. hmotnost uzivatele 140 kg
Model Eris
Popis Rozméry
Max. rychlost 6 km/h 10 km/h
Dojezd pfi neptetrzité jizde* 35 km (baterie 38 Ah) 29 km (baterie 38 Ah)
45 km (baterie 50 Ah) 37 km (baterie 50 Ah)
Délka 1185 mm
Sitka 570 mm
Vyska 1150 mm
Sitka sedadla 435 mm
Délka pfi slozeni/demontazi 950 mm
Sitka pfi slozeni/demontaZi 570 mm

Vys$ka pfi slozeni/demontazi

600 mm (sedadlo vyjmuto; jednotka Fizeni slozena)

Celkova hmotnost

75 kg

Hmotnost nejtézsi ¢asti (kterou Ize
demontovat &i odebrat)

57 kg (bez sedadla) nebo 46 kg (bez sedadla a baterii)

Hmotnosti Gasti, které Ize Sedadlo: 11 kg: Baterie: 26,5 kg
demontovat &i odebrat

Staticka stabilita, svah dolu 9°

Staticka stabilita, svah nahoru 9°

Staticka stabilita, do stran 9°

Dynamicka stabilita 6°

Max. bezpe€ny sklon 6°

Svétla vyska

50 mm (prevence prevraceni)

opérky

Prekonani prekazky 75 mm
Uhel roviny sedadla 6°
Efektivni hloubka sedadla 360 mm
VysSka plochy sedadla u predniho 595 — 645 mm
okraje (méfeno od zemé)

VysSka plochy sedadla u pfedniho 450 — 500 mm
okraje (méfeno od stupatka)

Vyska stupatka 145 mm
Uhel opéradla 25°
Vyska opéradla 340 mm
Vzdalenost mezi podruckou a 180 mm
sedadlem

Pfedni poloha konstrukce loketni 270 mm

Motor

Jmen. 320 W, elektromagneticka brzdy

Baterie

38 Ah
50 Ah (fakultativni)
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Znacka Vermeiren

Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout, Belgie c €
Typ Skutry s pohonem zadnich kol, tfida B

Max. hmotnost uzivatele 140 kg

Model Eris

Popis Rozméry
Regulator 70A
Jmenovité napéti (baterie) 2x12V
Stupen ochrany IP X4
NabijeCka baterie 6 A (externi) 8 A (externi)
Konektor USB Ne

TFida ochrany nabijecky baterie IP X1

TFida izolace nabijecky baterie ]

Min. polomér otaceni 2900 mm

Sitka obraceni 2900 mm
Priimér zadnich kol (pocet) 3.00-4 vzduch (2)
Tlak pneumatik, zadni (hnaci) kola Max. 3,5 baru
Prameér fidicich kol (pocet) 3.00-4 vzduch (2)
Tlak pneumatik, fidici kola Max. 3,5 baru
Rukojet Paka regulace rychlosti
Svétla Standardni
Smérové svétlo Standardni
Zpétna zrcatka Volitelné

Teplota skladovani a pouzivani

+5°Caz +40 °C

Provozni teplota elektroniky

-10 °C az +40°C

Vlhkost skladovani a pouzivani 30 %
Testovano a spliiuje poZzadavky ISO 7176-14:2008
Odolnost proti vzniceni podle EN1021-2

podminek.

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. Tolerance méfeni 215 mm /1,5 kg / 1,5°.

B Ke snizeni teoretické vzdalenosti dojezdu dojde pri ¢asté jizdé do svahu, na hrubém povrchu nebo pfi
prejizdéni obrubniki. Max. vzdalenost dojezdu byla uré¢ena podle normy ISO 7176-4 za idealnich

Tabulka 1: Technické udaje

1.4 Prislusenstvi;

Pro skutry Eris je k dispozici nasledujici pfislusenstvi:

/\  VAROVANI: Riziko zranéni - ovéite, Ze jsou berle fadné upevnény a ze nemohou spadnout

na uzivatele.

Drzak na berle
Skutrovy bali¢ek
Horni kryt

Drzak na choditko
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Eris
\) 2020-01
1.5 Soucasti
12 1 = Opéradlo
13 1) 2 = Loketni opérka /
podrucka
3 = Sedadlo
4 =Zadniram
5 = Zadni svétlo
6 = Zadni kola
7 = Boc¢ni odrazné prvky
3) X 8 = Stupatko
16 4) 9 = Pfedni kolo
11 10= Pfedni svétlo
14 11= Pfedni smérova svétla
15 12= Zpétné zrcatko
13= Rukojeti
z 14= Parkovaci brzda
15= Paka nastaveni uhlu
10 @ jednotky Fizeni
@ 16= Nakupni kosik
8 7
9

1.6 Umisténi identifikacniho sStitku

Identifikacni stitek @ je umistén na zadnim krytu. Identifika¢ni Stitek se také nachazi pod krytem baterie.
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1.7 Vysvétlivky symboli

Max. hmotnost
Venkovni pouziti

Domaci pouziti (pouze pro nabijecku baterie)

Oddélené obnoveni a recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni (pouze pro
nabijeCku

Trida ochrany I

Max. bezpecny sklon
Shoda s CE

Max. rychlost

RVOA O P

Neni ur€eno k pouZiti jako sedadlo v motorovém vozidle

TYPE Typ

é Varovani: Pozor na skfipnuti rukou / prstu

1.8 Oc¢ekavana zivotnost

Priimérna zivotnost tohoto skutru je 5 let. V zavislosti na ¢etnosti pouziti, jizdnich podminkach a udrzbé
se zivotnost tohoto skutru prodlouzi nebo zkrati.
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2 Pouziti skutru

Tato kapitola popisuje kazdodenni pouziti. Tyto pokyny slouzi pro uzivatele a odborného prodejce.

Skutr je dodavan odbornym prodejcem, ktery jej uplné sestavil. Pokyny pro odborného prodejce o tom,
jak skutr sestavit, jsou uvedeny v odst. 3.

2.1 Poznamky k elektromagnetické kompatibilité (EMC)

Tento skutr byl testovan podle normy ISO 7176-21.
Zde musime upozornit na to, Zze zdroje elektromagnetického zareni (napf. mobilni telefony) vzdy
generuji ruseni. Vlastni elektronika skuatru maze také rusit ostatni elektrické spotfebice.

Abyste snizili vliv elektromagnetickych zdroja ruseni, pfectéte si nasledujici varovani:
/\ VAROVANI: Tento skatr muze ruit provoz zafizeni v blizkém okoli, které vyzafuje
elektromagnetické pole.

/N VAROVANI: Jizdni vykon skdtru miize byt ovlivnén elektromagnetickymi poli (napf.
generatort elektfiny nebo zdroji vysokého napéti).
/N VAROVANI: Nepouzivejte zadny prenosny televiznilradiovy pfijimaé v bezprostredni
blizkosti skutru, ktery je zapnuty.
/N VAROVANI: Nepouzivejte zadny prenosny televiznilradiovy pfijimaé v bezprostiedni
blizkosti skutru, ktery je zapnuty.
/\ VAROVANI: Nepouzivejte zadnou vysilaéku ani mobilni telefon v bezprostfedni blizkosti.
/\ VAROVANI: V piipadé vyskytu nenadalych pohybi nebo brzdéni vypnéte skutr ihned, jak
to bude bezpecné.
Na elektronicky systém skutru mohou mit rusiva magneticka pole negativni ucinky. K nim patfi napf.:

e odpojeni motorové brzdy,

e nekontrolovatelné chovani skutru,

e neumysliné pohyby fizeni.

V pfitomnosti velmi silnych ¢i trvale rusivych poli mize dokonce dojit k UpInému zni¢eni nebo trvalému
poskozeni elektronickych systému.

K moznym zdrojim zafeni patfi:
e instalace pfenosnych pfijimacu a vysilacl (pfijimac¢ a vysilaé s pevnou anténou upevnénou
pfimo na jednotce vysilace);
- vysilaci a pfijimaci soupravy,
- mobilni telefony nebo ruéni vysilacky,
- pfenosna televizni, radiova a naviga¢ni zafizeni,
- ostatni osobni vysilaci zafizeni,

e mobilni vysilaci a pfijimaci zafizeni stfedniho dosahu (napf. antény automobilll nainstalované
na vnéjsi ¢asti vozidla);

- pevné vysilaci a pfijimaci soupravy,

- pevna mobilni vysilaci a pfijimaci zafizeni,

- pevné radiové, televizni a navigaéni systémy,

e vysilaci a pfijimaci zafizeni velkého dosahu;
- radiové a televizni véze Ci stozary,
- soupravy amatérského radia.
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Ostatni domaci zafizeni, jako jsou prehravace CD, notebooky, bezdratové telefony, radia AM/FM,
elektrické holici strojky a fény, podle nasich informaci nemaiji zadny vliv v pfipadé, Ze funguji spravné a
jejich kabelaz je v bezvadném stavu. Pro zajisténi bezpecného provozu tohoto skutru dodrZujte pokyny
v navodech k obsluze, které jsou k témto elektrickym pfistrojum dodany:

1. kdyz je pohanéné vozidlo zapnuto (ON), nepouzivejte ruéni vysilaCe a pfijimace, jako jsou radia
s obCanskymi frekvencemi (CB), ani nezapinejte osobni komunika&ni zafizeni, jako jsou mobilni
telefony;

2. zjistéte si okolni vysilace, jako jsou radiové nebo televizni stanice, a nejezdéte v jejich blizkosti;

3. v pfipadé vyskytu nenadalych pohybl nebo brzdéni vypnéte pohanéné vozidlo (OFF) ihned, jak to
bude bezpecéné;

4. nezapomerite, ze po pfidani pfisluSenstvi €i souc€asti nebo Upravé vozidla mize byt pohanéné
vozidlo citlivéjSi na elektromagnetické ruseni (EMI) (Poznamka: na vyhodnoceni jejich vlivu na
celkovou odolnost pohanéného vozidla neexistuje zadny jednoduchy zplisob).

Intenzita ruSivé elektromagnetické energie (EMI) je méfena ve voltech na metr (V/im). Jakékoli
pohanéné vozidlo mize odolat EMI do urgité intenzity. Ta se nazyva ,uroveri odolnosti. Cim vy$si je
urovehn odolnosti, tim vy3&i je ochrana. Soucasné technologie dokazou dosahnout urovné odolnosti
alespor 20 V/m — tato hodnota poskytuje uzite€nou ochranu pfed b&Znymi zdroji, které vyzaruji EMI.
Tento model pohanéného vozidla, jak je dodavan bez dalSich Uprav, ma urover odolnosti 20 V/m bez
jakéhokoli pfidaného pfislusenstvi.

2.2 Prenaseni skutru

Nejlepsi zpusob pro pfenaseni skutru je vyuzit jeho neutralni rezim. Pfepnéte skitr na neutral a presurite
jej na pozadované misto.

Neni-li tento zplisob mozny, Ize skutr pfenést timto postupem:
1. Vypnéte skutr.
2. Odeberte vyjimatelné ¢asti (sedadlo a baterie).
3. UloZte odebrané ¢asti na bezpe&né misto.
4. Preneste ram + jednotku fizeni pomoci 2 ¢i 3 osob na poZadované misto. Ram uchopte za
podvozek a nikoli za narazniky nebo plastové &asti. Pouze za pevné &asti ramu.

2.3 Sestaveni a rozlozeni

/\ VAROVANI: Riziko zranéni - zajistéte, aby byly véechny &asti Fadné sestaveny.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — sestaveni a rozlozeni smi provadét pouze vyskoleny
personal (napf. odborny prodejce).

/\  VAROVANI: Riziko zranéni — u kabelt budte opatrni, abyste se nefizli & nepohmozdili.
/\ VAROVANI: Riziko zranéni — pfed rozlozenim skutru jej vypnéte.

/\ POZOR: Nebezpeéi skiipnuti — nedavejte prsty mezi souéasti tohoto skutru

PFi rozlozeni postupujte timto zplisobem:

e Vypnéte skutr.

e Odeberte sedadlo (viz kapitola ,Nastaveni sedadla®).
e Zvednéte zadni plastovy kryt baterii.

o Povolte popruhy, jeZ slouzi k upevnéni
baterii na misto.

o Odpojte vS8echny konektory baterii
(nikoli ty pdlové) i vSechny zastrCkové a
zasuvkové konektory kabeld.

) Vyjméte baterie ven.

o Sklopte jednotku Fizeni dold.
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Pfi opétovném sestaveni postupujte takto:

(—

. Vyklopte jednotku fizeni nahoru.

. VloZte baterie zpét na misto a zapojte
jejich konektory (konektory stejné barvy patfi
k sobé).

. Pomoci popruht upevnéte baterie tak,
aby se nepohybovaly ani pfi jizdé.

. Nasadte zadni plastovy kryt.
. Nasadte sedadlo (viz
.Nastaveni sedadla®).

kapitola

2.4 Obsluha brzd

Pouziti elektromagnetickych brzd:

1. pustte packu rychlosti i pohonu — zaktivuje se elektromagneticka brzda v motoru a skutr se

zastavi.

2.5 Nasednuti a vysednuti

Pouziti parkovacich brzd (volitelné):
1. stisknéte brzdovou packu ® smeérem k rukojeti,
2. uvolnéte brzdovou packu @.

Silu parkovaci brzdy Ize sefidit napinaem brzdového
kabelu.

/\ VAROVANI: Nebezpeéi trazu - pfed nasednutim a vysednutim ze skitru vidy vypnéte

skutr.

2.6 Spravna poloha

1. Zaparkujte skutr co nejblize k mistu, kde chcete
nasednout ¢i vysednout.

2. Zkontrolujte, Ze je ovladaci panel (skutr) vypnuty
(OFF).

3. Zvednéte loketni opérku na strané, kde chcete
nasednout ¢i vysednout.

4. Nasednéte na sedadlo skutru
vysednéte.

nebo zngj

Pro komfortni pouzivani skutru uvadime nékolik doporuceni:

1. zajistéte polohu zad co nejblize k opéradiu,
2. stehenni ¢ast nohou musi byt vodorovné.
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2.7 Jizda

/\ VAROVANI: Nebezpeéi popaleni - davejte pozor pfi dotyku, pokud se po delsi dobu
pohybujete v horkém nebo studeném prostredi (slunce, extrémni chlad, sauna, atd.) po uréitou
dobu bud'te opatrni pfi dotyku — povrchy skatru mohou absorbovat okolni tepelnou energii.

/\ VAROVANI: Riziko nebezpeénych nastaveni — pouzijte pouze nastaveni popsana v tomto
navodu.

/\ VAROVANi: Nebezpeci urazu - pred nasednutim a vysednutim ze skutru vzdy vypnéte skutr.

2.7.1 Priprava k pouziti

Kdyz skutr pouzivate poprvé, zajistéte, aby stal na vodorovném povrchu. V8echna kola se museji

dotykat zemé.

Pfed prvnim pouzitim nabijte baterie na plnou kapacitu.

Ovérte, Ze je zapojen motor.

Nastavte jednotku Fizeni do nejpohodInégjSi polohy a zajistéte, aby byla fadné upevnéna.

Ovérte, Ze je sedadlo zaaretovano do jizdni polohy.

Posadte se na sedadlo a zkontrolujte, Ze jsou obé loketni opérky sklopeny, aby na nich mohly

spocinout ruce.

Vlozte kontaktni kli€¢ a otocte jim doprava. Nez stisknete rychlostni packu, pockejte alespon 3

sekundy, jinak dojde k alarmu ,ochrana &asovym zpozdénim®. V pfipadé potfeby zapnéte

predni svétla.

7. Naindikatoru baterie ovérte, Ze ma dostateCnou kapacitu pro danou jizdu. Pokud tomu tak neni,
dobijte baterie jesté pfed odjezdem.

a0 =

o

Nyni pfepnéte regulaci rychlosti na ovladacim panelu do minimalni polohy. Skutr je ted pfipraven
k pouziti. Nastaveni vysSi rychlosti pouzivejte az tehdy, kdyz mate jistotu, ze skutr umite jednoduse
ovladat a fidit.

Pfed jizdou v ruSnych a potencialné nebezpelnych oblastech se dobfe seznamte s obsluhou tohoto
skutru. Skolte se na volném a otevfeném prostranstvi, jako je park.

2.7.2 Ukony po pouziti

Pfed sesednutim ze skutru ovéite, Ze se v8echna Ctyfi kola dotykaji zemé zaroveri.
Potom oto€enim klicku do polohy ,OFF* (indikator nabijeni zhasne) vypnéte integrované svétlo.

2.7.3 Parkovani

Jakmile je skutr vypnut, nelze do jizdniho systému odesilat Zadné pfikazy. Pfed opétovnym zapnutim
skutru tak nebudete moci deaktivovat elektromagnetické brzdy. Skatr parkujte vzdy na mistech, jeZ jsou
dobfe hlidana i zfetelné viditelna.

2.7.4 Prvni jizda

/A VAROVANI: Méjte skutr vzdy pod kontrolou — zvyknéte si na jizdni vlastnosti tohoto
skutru.

/A VAROVANI: Méjte skutr vzdy pod kontrolou — nepouzivejte obé strany rychlostni paéky
najednou. Mohlo by to znemoznit ovladani tohoto skutru.

/A VAROVANI: Msajte skutr vzdy pod kontrolou, riziko zranéni — nenastavuijte rychlost za
jizdy.

/A VAROVANI: Riziko zranéni — p¥i jizdé skatru zpét ovéite, ze za vami nejsou zadné osoby
ani predméty.
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e Jizda
Po nasednuti na skutr jej nastartujte podle popisu vySe, uchopte rukojeti obéma rukama a pomoci prstu
stisknéte rychlostni packu v pozadovaném sméru, t.j.:

POHYB DOPREDU
POHYB DOZADU

AKCE STISKNUTI PRAVOU RUKOU
AKCE STISKNUTI LEVOU RUKOU

PFi pouZiti skutru v interiéru na ném nezarazujte nejvyssi rychlost.

e Jizda na chodniku

rychlost pfi jizdé na chodniku se li§i podle predpisi zemé provozu skutru. Viz dopravni predpisy
pfislusné zemé.
Pro pouziti na ulici &i soukromém pozemku Ize omezovac rychlosti nastavit na nejvy$si hodnotu.

e Brzdéni
Chcete-li zabrzdit, pustte rychlostni packu — ta se vrati do nulové polohy a plynule zpomaluje skutr az
do uplného zastaveni. ZkousSejte pousténi packy a brzdéni, az si na to u skutru zvyknete. Musite byt
schopni odhadnout, jak bude tento skutr pfi jizdé nebo brzdéni reagovat.

Za jizdy skutr nevypinejte (OFF), protoZe by dodlo k nouzovému zastaveni a moznému riziku nehody
anebo zranéni.

e Jizda v zatalce Ci ostré zakruté
/\ VAROVANI: Riziko prevraceni — pred zataékou &i ostrou zakrutou snizte rychlost.
/\ VAROVANI: Riziko skiipnuti — vzdy udrzujte dostateénou vzdalenost od zdi, roh a
prekazek.
/\ VAROVANI: Riziko pfevraceni — neprovadéjte se skitrem zadna,esi¢ka“ ani s nim
nezatacejte chaoticky.

V zatackach &i ostrych zakrutach pouzivejte obé ruce k otaceni rukojeti v pozadovaném sméru. Pfedni
kola se budou otacet spolu s nimi a tim zato¢i skatr novym smérem. Je velmi dulezité zajistit, aby mél
skutr pfi jizdé v zatacce Ci ostré zakruté dostatek mista pro svij prijezd. K uzkému prijezdu je nejlepsi
si najet ve velkém oblouku, abyste mohli vjet do jeho nejuzsi &asti co mozna nejpfiméji zepfedu.
Nezapominejte, Ze zadni ¢ast skutru bude ve vétsiné pfipadu SirSi nez ta pfedni.

Zajistéte, abyste do zatadek ¢&i ostrych zakrut nevijeli §ikmo. ,Rezanim zatadek” dochazi asto k tomu,
Ze zadni kola pfejedou pres pfekazky a skutr ztrati stabilitu.

2.7.5 Pohyb dozadu

/\ VAROVANI: Mgjte skatr vzdy pod kontrolou — zvyknéte si na jizdni viastnosti tohoto
skutru.

/A VAROVANI: Ovladejte rychlost — dozadu se pohybujte vzdy nejniz&i moznou rychlosti.
/\ VAROVANI: Riziko kolize - pfi pohybu dozadu se vzdy divejte timto smérem.

Jizda dozadu vyZaduje zvy$enou pozornost a opatrnost (AKCE LEVE RUKY). To vysvétluje, pro jsme
vyrazné snizili rychlost pohybu dozadu ve srovnani s jizdou dopfedu. Pfi jizdé vzad vSak pfesto
doporuc€ujeme uveést rychlostni packu do polohy minimalni hodnoty.

Nezapominejte na to, ze zataleni pfi jizdé dozadu ma opaény smér nez pfi jizdé dopfedu a Ze tento
skutr zato€i pfimo v pozadovaném sméru.
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2.7.6 Jizda do svahu

/\ VAROVANI: Mgjte skatr vzdy pod kontrolou — zvyknéte si na jizdni viastnosti tohoto
skutru.

/A VAROVANI: Méjte skatr vzdy pod kontrolou — nikdy nezafazujte neutral ve svahu.
/A VAROVANI: Oviadejte rychlost — do svahu se pohybuijte co nejrychleii.

/\ VAROVANI: Riziko prevraceni — nepfekraéujte maximalni sklon statické stability do svahu
(viz odstavec ,,Technické udaje*).

/\ VAROVANI: P¥i jizdé do svahu nikdy necouvejte.

Sedici pozice, jizda do svahu

¢ Nastavte hloubku sedadla a uhel opéradla sedadla ve vétSiné pfednich poloh, viz sekce 3.4 a

3.5 pro nastaveni.

e Pfistoupani do strmého terénu vzdy sklopte dopfedu.
Ke svahu najizdéjte vzdy kolmo, tj. pfimo zepfedu. Aby nedoSlo k pfevraceni skutru, musite po celou
dobu zajistit kontakt vSech ¢ty kol s povrchem (rampy, pfijezdové cesty atd.). Pfi jizdé do prudkého
svahu se vzdy naklonte dopfedu. Skutr je pohanén prostfednictvim diferencialu. Proto museji obé hnaci
kola neustale zustavat v kontaktu se zemi. Jakmile nékteré hnaci kolo ztrati kontakt se zemi,
bezpec€nostni zafizeni ihned prerusi dodavku energie do obou kol a tim dojde k zastaveni skutru.

Zastavite-li ve svahu, protoZe jste uvolnili akcelerator, zabrani zpétnému pohybu skutru motorova brzda.
Jakmile se akcelerator vrati do nulové polohy, zaktivuje se motorova brzda.

Chcete-li pokradovat v jizdé do svahu, stisknéte rychlostni pac¢ku do max. polohy, aby mélo pohonné
ustroji dostatek energie. Tim je umoznén pomaly vyjezd tohoto skutru do svahu.

Nemze-li se skutr rozjet do svahu, otocte regulaci rychlosti nahoru a zkuste to znovu.

PFi jizdé ve svahu se mUize indikator baterie pohybovat nahoru a dold. Jde o normailni jev, s nimz si
nemusite délat starosti.

2.7.7 Jizda ze svahu

/A VAROVANI: Mgjte skatr vzdy pod kontrolou — zvyknéte si na jizdni viastnosti tohoto
skutru.

/A VAROVANI: Méjte skatr vzdy pod kontrolou — nikdy nezafazujte neutral ve svahu.

/A VAROVANI: Ovladejte rychlost — ze svahu se pohybujte co nejpomaleji.

/\ VAROVANI: Riziko prevraceni — vyhybejte se ostrym zakrutam.

/A VAROVANI: Riziko prevraceni — nepiekraéujte maximalni sklon statické stability ze svahu
(viz odstavec ,,Technické udaje*).

Ke svahu dolu najizdéjte vzdy kolmo, tj. pfimo zepfedu. Pfi Sikmém najeti ke svahu mlze nékteré kolo
ztratit kontakt se zemi (nebezpedi prevraceni). Jakmile jedno ze zadnich kol ztrati kontakt se zemi,
ihned se pferusi dodavka energie a tim dojde k zastaveni skuatru.

Hmotnost skutru zvySuje rychlost jizdy ze svahu dolG. Otacenim regulace rychlosti doll pfizpusobte
rychlost jizdy podminkam.

Ve svahu dolu se vyhybejte ostrym zakrutdm. Vaha skatru mize zpUsobit jeho zvednuti na jedné strané
nebo dokonce pfevraceni pfi prijezdu zatackou.

Sedici pozice, jizda ze svahu
¢ Nastavte uhel hloubky sedadla a opérku zad tak, abyste se posadili co nejvice dozadu, viz ¢ast
§ 3.4 a § 3.5 pro nastaveni.
o P¥i sjizdéni ze strmého terénu se vzdy opirate dozadu.
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2.8 Jizda na rampé

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — neprekraéujte max. povolenou nosnost rampy.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — zvolte spravny typ rampy, aby nedo$lo k zadnému zranéni &i
poskozeni.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — nezapominejte, e podstatna vaha elektrického skutru
generuje velké zpétné sily, kdyz asistent Ci asistentka pretlacuje skutr pres rampu.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — zajistéte, aby méla kola dostateénou vysku pro prejeti pres
svétlou vySku rampy. Ram skutru se nesmi rampy ani dotknout.

Chcete-li pouzit rampu k pfejezdu pres pfekazku, berte v Uvahu nasledujici véci:
1. zjistéte si max. nosnost dané rampy pfimo od vyrobce;
2. po rampé jezdéte nejniz8i moznou rychlosti;
3. viz pokyny v kapitole ,,Prvni jizda®“.

2.9 Ovladani skutru pres prekazky
2.9.1 Reseni prekazek

A VAROVANI: Riziko zranéni kvili neo&ekavanému pohybu
e Tento skutr nepouzivejte na eskalatoru.
¢ NIKDY nejezdéte na svahy, prekazky, schody ¢i obrubniky, které maji vétSi hodnoty nez
uvedené v technickych udajich v kapitole §Error! Reference source not found..
¢ Na obrubnik vzdy najizdéjte zepredu.
e P¥i jizdé nahoru ¢i dold ovérite, Ze se vSechna kola dotykaji zemé.
A POZOR: Riziko poskozeni

V piipadé potieby skutr pred najetim na prekazku €i obrubnik trochu zrychlete kratkym
rozjezdem. Nedopust'te, abyste vy €i tento skitr museli zvladat velky zpétny raz.

2.10 Ovladaci panel

e Prepnéte spinaci kli¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) do polohy Zap. Nez stisknete rychlostni packu, pockejte
alespon 3 sekundy, jinak dojde k alarmu ,ochrana ¢asovym zpozdénim®.

e Tim se rozsviti indikator stavu baterie ® , ktery zobrazi aktualni kapacitu baterii.

e Nyni otocte regulaci rychlosti @ na poZzadovanou rychlost jizdy.

Stisknéte rychlostni packu pomoci prsta k rukojeti (pravou packu pro pohyb dopredu, levou packu

pro pohyb dozadu).

Chcete-li zatroubit, stisknéte tlacitko klaksonu @.

Chcete-li rozsvitit pfedni a zadni svétla, stisknéte tladitko svétel 3.

Pro zapnuti nouzovych blikajicich svétel stisknéte tladitko ®.

Chcete-li rozsvitit smérova svétla, stisknéte poZzadované tladitko ® nebo @ (levé = levé smérové

svétlo, pravé = pravé smérové svétlo).

e Chcete-li skutr zastavit, uvolnéte rychlostni packu pod ovladacim panelem.

E|||||||F 2

A

= Indikator problému

= Regulace rychlosti

= Predni svétla

= Klakson

= Smérové svétlo (levé)
= Nouzova svétla

= Smérové svétlo (pravé)
= Indikator stavu baterie
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ONO OO WN =
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Za zmény v softwaru je odpovédna spolenost Vermeiren. Pro zmény v softwaru se obratte na
spole€nost Vermeiren.

2.11 Neutral

/\ VAROVANI: méjte skutr vzdy pod kontrolou — nikdy nezafazujte neutral ve svahu.

/A VAROVANI: Méjte skutr vzdy pod kontrolou — nikdy nezafazujte neutral ve svahu. Mohlo
by dojit k nechténému pohybu.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — nikdy nezvedeijte elektronicky pohon pred zastavenim
motoru ¢i pfrevodu, aby nedoslo k prehfati motoru.

Skutr disponuje volnob&znym zafizenim, které je dostupné a ovladatelné prostfednictvim asistenta &i
uzivatele, jenz nesedi na skutru. Neutral byste méli pouzivat pouze pro pfepravu skutru nebo jeho vyjezd
z nebezpeéné zbny.

Zaradte neutral skutru pomoci paky zastaveni motoru @ na zadni strané skutru.

e Jizda
1. Dejte paku zastaveni motoru @ do jizdni polohy. Tim se znovu spoji motor a pfevodovka.
2. Prepnéte klicek ON/OFF (Zap./Vyp.) do polohy Zap.
3. Nyni je mozZna jizda fizené elektronicky.

e Neutral

Prepnéte klicek ON/OFF (Zap./Vyp.) do polohy Vyp.

Dejte paku zastaveni motoru @ na neutral (viz $titek). Tim se rozpoji motor od prevodovky.
Nyni Ize skutr tla€it bez elektronického pohonu.

WN =

NEUTRAL

2.12 Transport
2.12.1 Letecky

® Vzhledem k tomu, Ze skutr je vybavena neplnitelnym akumulatorem AGM, je mozZné piepravovat skutr (jako
1 celek) letadlem. Pfed rezervaci letu se obratte na vasi leteckou spole€nost pro spravné postupy pfi
manipulaci.

Pred pfedanim skutru personalu letisté odpojte a v pfipadé potfeby vyjméte baterii ze skutru. Viz také
kapitola §3.11 o vyméné baterie.
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2.12.2 Autem

/\ NEBEZPECI: Riziko zranéni — skutr neni vhodny pro pouziti jako sedadlo @

v motorovém vozidle, jak je vyznaceno symbolem na nasledujicim obrazku.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — pred piepravou odeberte véechny volné &asti.
/A VAROVANI: Riziko zranéni — béhem piepravy nesmi byt pod skutrem, na stupa&ce ani na
sedadle zadné osoby ¢i predméty.

/A VAROVANI: Riziko zranéni - zajistéte, aby byl skutr Fadné upevnén. Tim lze predejit
zranéni cestujicich pfi nehodé nebo nahlém zabrzdéni.

/\ VAROVANI: Nebezpeéi skiipnuti — nedavejte prsty mezi souéasti tohoto skutru

NejlepsSi zplsob, jak skutr dopravit do vozidla, je najet s nim do automobilu pomoci rampy.
Nemate-li se skitrem zkuSenosti s jizdou po naklonéné roving€, mlzete na ném také zaradit neutral a
po rampé jej zatlacit do automobilu.

Pokud se cely skutr nevejde do vozidla, je také mozZné jej pfepravit nasledujicim postupem:
1. PrFed pfepravou odeberte vSechny oddélitelné ¢asti (sedadlo apod.).

Ulozte odebrané ¢asti na bezpeéné misto.

Je-li to mozné, pro Usporu vahy vyjméte baterie / bateriové boxy.

Sklopte jednotku Fizeni dolt pomoci nastaveni uhlu.

Umistéte skutr do vozidla prostfednictvim 2 az 3 osob.

Upevnéte ram skutru bezpecné k vozidlu.

SN

2.13 Automatické vypnuti napajeni

Aby nedochazelo k nezadoucimu vybijeni baterie, je skutr vybaven funkci automatického vypnuti
napdjeni. Je-li skutr zapnuty, bude po urcité dobé jeho necinnosti automaticky vypnut. Pokud k tomu
dojde, stadi skutr vypnout, znovu zapnout a bude opét pfipraven k pouZiti.

2.14 Nabijeni baterii

/A VAROVANi Riziko zranéni a poskozeni kvli pozaru

e Pouzivejte pouze baterii/baterie a nabijecku dodané s vyrobkem. Pouziti jakékoli jiné
baterie ¢i nabijeCky mize byt nebezpecné (riziko pozaru).

¢ Pro pfipadnou vyménu se obratte na svého odborného prodejce.

e Za zadnych okolnosti neotevirejte ani neménte baterii, nabijecku, kabely €i zastrcky,
ani neméinte zadné body pfipojeni!

o Nabije¢ka je uréena pouze k nabijeni baterie €i baterii dodanych se skutrem, nikoli
k nabijeni jakychkoli jinych baterii.

e Chrante baterii a nabijeCku baterie pred plameny, vysokymi teplotami (> 50 °C),
vlhkosti, sluneénim zarenim a silnymi otresy (napr. pfi upusténi). Pokud jiz k tomu
doslo, baterii NEPOUZIVEJTE.

o Baterii nabijejte pomoci dodané nabijecky v dobie vétrané mistnosti mimo dosah
déti.

¢ K nabijeni nepouzivejte prodluzovaci kabel

A POZOR Riziko zranéni

V zavislosti na pouziti, terénu a jizdnich podminkach miize byt vydrz baterie kratsi ¢i
delSi.

Pfi planovani jizdy berte v ivahu stav nabiti baterie. Méjte na paméti akéni radius dané
baterie, viz technické udaje v §1.3.

POZOR Riziko poskozeni baterie anebo zkraceni jeji Zivotnosti

e Prectéte si navod k obsluze nabijecky a dodrzujte bezpecnostni pokyny, které se ji
tykaji.

o Je-li skatr delSi dobu skladovan, doporuc¢ujeme baterii pravidelné nabijet (pfFibl.
jednou za mésic).
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¢ Neprerusujte nabijeci cyklus a vyckejte, dokud neni nabije¢kou indikovano uplné
nabiti baterie, viz navod k obsluze nabijecky. Baterii nenabijejte v kratkych €asovych
intervalech. Poznamka: to se NETYKA lithiovych baterii.

e Je-li baterie zcela vybita, muze dojit k jejimu nevratnému poskozeni. Proto zajistéte,
aby byla baterie véas nabita.

o Je-li baterie delSi dobu vystavena extrémnimu chladu, dojde ke zkraceni jeji
zivotnosti, viz technické udaje v §1.3.

e Zajistéte, aby byly vSechny body pripojeni na baterii a bod pfipojeni v prostoru pro
baterii bez prachu a jinych necistot.

o Chrante baterii pred velkymi zdroji elektromagnetického zareni.

PFfed prvnim pouzitim nové baterie ji pIné nabijte.
Svétlo vyzafujici diody LED na jednotce fizeni ukazuji zbyvajici kapacitu baterii ve skutru. Je-li zapnuta

nabijeCka baterie a nesviti zadna dioda LED, zkontrolujte pojistku. Nesviti-li Cervena dioda LED, je
vadna nabijeCka — obratte se na odborného prodejce.

1. Vypnéte skutr (VYP).
2. NEJPRVE zapojte nabijeCku baterie do el. 1 = Klicek

2 = Konektor nabijeCky baterie

zasuvky 220 V~.

3. Oteviete ochrannou krytku u konektoru
nabijeni (2).

4. Pfipojte nabijeCku k baterii.

5. Vysvétleni indikator( na nabijecce viz navod
k obsluze nabijecky baterii.

6. Kdyz dojde k uplnému nabiti baterie, odpojte
ji od nabijecky.

7. Zapnéte skutr (ZAP) a ovéfte, zda sviti
vS8echna svétla indikatoru stavu baterie.

8. Odpojte nabijeCku ze z&suvky, nechte ji
vychladnout a pak ji uloZte na suché misto.

V pripadé jakychkoli problémi, kdyz nelze baterii nabijet
podle nasledujicich pokynu, se obratte na svého odborného prodejce.

io

KdyZ se po nabijeni na ovladaci konzole zobrazi chybovy kéd ,Zabranéni jizdy“, ovéfte fadné
odpojeni nabije¢ky baterii. Toto bezpe€nostni opatieni zabrani jizdé s nabijeCkou, kterd je jesté
pfipojena k el. siti
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3 Sestaveni a nastaveni skutru

Pokyny v této kapitole slouzi pro uzivatele a odborného prodejce.

Chcete-li najit servisni stfedisko &i odborného prodejce ve svém okoli, kontaktujte nejblizsi stfedisko
spole€nosti Vermeiren. Seznam poboc¢ek Vermeiren je uveden na posledni strané tohoto navodu.

A VAROVANI: Riziko nebezpeénych nastaveni — pouzijte pouze nastaveni popsana v tomto
navodu.

/\ VAROVANI: Riziko pfevraceni — i povolené variace nastaveni mohou zménit stabilitu tohoto
skutru (naklon dozadu nebo do stran).

3.1 Nastroje

Pro sestaveni skutru jsou potfeba tyto nastroje:
e Sada plochych kli¢u €. 13, 17
e Sada inbusovych klicu €. 6

3.2 Zpusob dodani
Obsahem dodavky skutru musi byt:
ram s loketnimi opérkami, jednotka fizeni, zadni a pfedni kola;
stupacka;

sedadlo a opéradlo;

baterie (2x), motor;

nakupni kosik;

zpétna zrcatka (2x);
parkovaci brzda;

nabijeCka baterir;
pfisludenstvi;

navod.

3.3 Nastaveni uhlu jednotky Fizeni

Jednotku fizeni Ize naklonit pod mnoha réiznymi thly (souvisle), aby vyhovovala kazdému Fidi¢i. Uhel
panelu Fizeni (A) je nastavitelny mezi 0 ° (horizontalni, bez sedacky) a 80 ° (nejvyssi poloha).

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — nastaveni Gihlu nikdy neprovadaite za jizdy.

A VAROVANI: Riziko zranéni — pied nastavenim uhlu jednotky Fizeni skutr vzdy vypnéte.

/\ VAROVANiI: Riziko zranéni — nenaklanéjte se celym télem nad jednotku Fizeni.

1. Stisknéte paku @ dolu.

2. Nastavte jednotku Fizeni do poZadované polohy.

3. Uvolnéte packu @.
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3.4 Nastaveni sedadla

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — nastaveni sedadla nikdy neprovadéjte za jizdy.
/\ VAROVANI: Riziko zranéni — ovéfte, e je sedadlo dobie zaaretovano.

Vyjmuti sedadla (obr. A)

1. Mytahnéte drzadlo sedadla ® nahoru.

2. Sedadlo @ rochu natoéte a zvednutim jej vyjméte ze sefizovaci tyée ®.
3. Uvolnéte paku sedadla @.

Zaaretovani sedadla na misté (obr. A)

1. Mytahnéte drzadlo sedadla ® nahoru.

2. Polozte sedadlo @ na sefizovaci ty¢ ® a zaroven drzte paku sedadla @ stisknutou.
3. Uvolnéte paku sedadla @.

4. Ovéfte, Ze je sedadlo fadné zaaretovano.

Otoceni sedadla (obr. A)

1. Mytahnéte drzadlo sedadla ® nahoru.

2. Ototte sedadlo @ pozadovanym smérem.

3. Uvolnéte paku sedadla @, a sedadlo se pak vZdy zastavi po 90°.
4. Ovéfte, Ze je sedadlo fadné zaaretovano.

Nastaveni hloubky (obr. A)

. Vytahnéte paku nastaveni hloubky sedadla ® ven.

Posurite sedadlo @ na kolejnicich hloubky sedadla @ dopfedu &i dozadu.

. Chcete-li sedadlo zaaretovat na misté, uvolnéte paku ® jakmile je sedadlo @ v pozadované poloze.
. Sedadlem trochu otocte, az se zaaretuje na misté.

. Ovéite, Ze je sedadlo fadné zaaretovano.

AR WN

Obr. A

Paka sedadla

Sedadlo

Paka nast. hloubky sedadla

Kolejnice hloubky sedadla

Sefizovaci ty¢ R

AP WN -
nm nun
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25mm

3.5 Sklopeni opéradia
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Nastaveni vysky sedadla (obr. B)

Vysku sedadlo Ize nastavit do 3 riznych

poloh (v krocich po: 25 mm).

oo s

. Nasadte sedadlo ® a kryt baterie.
. Vyjméte Sroub @ a matici @.

Posuiite sefizovaci ty¢ ® nahoru/dolt
v pevné trubce @, a nastavte ji tak, aby
mélo sedadlo vySku pro pohodIné sezeni.
Upevnéte sroub @ a matici @.

Nasadte sedadlo ® a kryt baterie.
Ovéite, ze je sedadlo ® fadné
zaaretovano.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — nastaveni
sedadla nikdy neprovadéjte za jizdy.

Chcete-li opéradlo @ sklopit, zatlatte jej
dopfedu.
Chcete-li opéradlo @ napiimit, vytahnéte jej
nahoru.



L)

3.6 Nastaveni zpétnych zrcatek

Zpétna zrcatka lze nastavit témito zplsoby:

Nastaveni 1 (Sipka A):

1. Uchopte zpétné zrcatko @.

2. Natocte zpétné zrcatko @ do pozadované polohy.

Nebo

Nastaveni 2 (Sipka B):

1. Posurite krytku @ nahoru.

2. Povolte Sroub zrcatka.

3. Opatrné uchopte trubku @.

4. NatoCenim trubky @ nastavte zrcatko @ do pozadované
polohy.

3.7 Nastaveni loketnich opérek

/\ POZOR: Riziko prevraceni — zajistéte, aby byly loketni opérky v symetrické poloze vuc¢i
sedadlu.
/\ POZOR: Riziko zranéni — vnitini profil upevnéte v min. bezpeéné délce 50 mm do vnéjsiho

profilu.
U loketni opérky Ize nastavit jeji Sifku.

3.7.1 Nastaveni Sirky loketnich opérek

1. VySroubujte hvézdicovy knoflik @ na zadni strané skutru.

2. Uchopte vnitini Etvercovy profil, viz obrazek.

3. Posurite profil potfebnym smérem a nastavte
pozadovanou Sifku (rozsah 100 mm na kazdé strané).

4. ZaS$roubuijte hvézdicovy knoflik @.

5. Ovéfte, Ze je loketni opérka fadné upevnéna.

3.8 Vyména pneumatiky

/\ POZOR: Pied sejmutim pneumatiky nesmi byt v dusi zadny vzduch.
A POZOR: Riziko poskozeni — pfi nespravné manipulaci mize dojit k po§kozeni rafku.

Pred vloZzenim nové duse si prectéte tuto poznamku:

Ovérte, zda lGzko rafku a vnitini sténa pneumatiky neobsahuje nedistoty, a v pfipadé potfeby je fadné
vyCistéte. Zkontrolujte stav I0zka rafku, zejména kolem ventilku. Pouzivejte pouze pravé originalni
nahradni dily. Za Skody zpUsobené neoriginalnimi nahradnimi dily neneseme zadnou odpovédnost.
Obratte se na svého odborného prodejce.

Montaz:

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — ovéite, ze mate spravny tlak.

A POZOR: Riziko zranéni — zajistéte, aby se pfi montazi pneumatiky neskfiply mezi ni a rafek
zadné predméty nebo ¢éasti téla.

/\ VAROVANI: Riziko zranéni — ovéite, ze jsou véechny $rouby Fadné dotazeny rukou, nez

pojedete na skutru. Na Srouby disku kola musi byt naneseno zavitové lepidlo (napf. Loctite).

Zavitové lepidlo funguje pouze v pripadé, ze zavity neobsahuji mazivo ani necistoty.
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DEMONTAZ
1. VySroubujte a vyjméte stfedovy Sroub @ ktery
upeviuje kolo a jeho disk ke skutru.
2. Vypustte vzduch z kola tak, Ze lehce stisknete
tlakovy koli¢ek ve ventilku @.
3. Vysroubuijte 4 Srouby @ na vnitfni strané

v rafku. Oddélte obé strany rafku.

MONTAZ
VlozZte Caste€né nafouknutou dusi do pneumatiky.
1. Spojte obé& strany rafku skrz pneumatiky,
umistéte disk na pneumatiku a znovu je
seSroubujte pomoci 4 Sroubd ®.
2. Vlozte ventilek @ otvorem pro jeho uloZeni
v rafku.
3. Nasadte kolo a disk zpét na skutr a upevnéte
tento spoj pomoci stfedového Sroubu @.
Nahustéte kolo na doporuéeny tlak pneumatiky

Po celém obvodu na obou stranach ovéfte, Ze neni dude skfipnuta mezi rafkem a okrajem pneumatiky.
Lehce zatlacte ventilek smérem dovniti a znovu jej vytdhnéte, abyste ovéfili, Ze je pneumatika v oblasti
ventilku spravné umisténa.

Pro zajisténi spravného nahusténi kola zpo€atku nahustéte tolik vzduchu, aby bylo mozné pneumatiku
jesté lehce stisknout palcem smérem dovnitf. Jsou-li kontrolni linky po obou stranach pneumatiky ve
stejné vzdalenosti od rafku, je pneumatika spravné vycentrovana. Jinak vypustte vzduch a umistéte
pneumatiku znovu. Nyni Ize pneumatiku nahustit na plny provozni tlak (viz max. hodnota) a nasadit
CepiCku na ventilek.

Spravnou montaz muze zarucit pouze odbornik. Pokud tuto ¢innost neprovede odborny prodejce,
nelze uplathovat zaruku.

PFi husténi pneumatik vzdy kontrolujte, zda maji spravny tlak. Spravny tlak je uveden na

bocnicich pneumatiky.

Pouzivejte pouze hustici zafizeni, které spliiuje pfisluSné pfedpisy a ukazuje tlak v barech. Neneseme
zadnou odpovédnost za poskozeni zplsobené husticim zafizenim, které nebylo dodano

vyrobcem.

3.9 Tepelné pojistky

Na zadni strané skutru se nachazi tepelny bezpelnostni
mechanizmus @ pro ochranu motoru pred pretizenim.
Tepelna pojistka automaticky odpoji motor, aby nedoslo
k jeho prehfati a naslednému rychlému opotfebeni nebo
zavadam. Tepelné bezpelnostni zafizeni je pfistupné
pomoci mezery v zadni ¢asti plastového krytu.

Tepelné bezpecénostni zafizeni se mize aktivovat pfi jizdé do svahu €i ze svahu, ktery pfekracuje max.
uvedeny sklon. Jmenovita zatizeni, ktera pfesahuji max. povolenou hodnotu, mohou také zpuUsobit
aktivaci zafizeni. Stejné tak mize dojit k pretizeni, budete-li pokracovat v jizdé s motorovou brzdou.
Max. hodnoty, které nesméji byt prekroeny, viz kapitola , Technické udaje” v pfisluSném navodu.

Abyste mohli skutr znovu pouzivat, odstraite pretizeni a pocCkejte, dokud motor nevychladne. Pak
opatrné zatlaCte tepelny bezpe&nostni mechanismus zpét na misto. Skutr je ted pfipraven k dalSimu
pouziti.
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3.10 Prevence prevraceni

Prevence prevraceni @ je upevnéna k ramu skutru na jeho
zadni strané. Toto zafizeni neni mozné odebrat. Prevence
pfevraceni slouzi k vasi bezpeé&nosti. Zabrariuje pfevraceni
skutru smérem dozadu pfi pFejizdéni malych prekazek,
které NEMAJI vét$i nez max. povolenou vysku.

3.11 Vyména baterie

/\ POZOR: Riziko popaleni — nedopust'te zadny kontakt s kyselinou z baterii. Zajistéte fadné
odvétrani prihradky pro baterie.

A POZOR: Nebezpeci poranéni a poskozeni - Pouzivejte pouze vyménné baterie; jsou oznaceny
znackou " Non spillable" (neplnitelné) na baterii.

Vymérite obé baterie souasné a nikoli pouze jednu.

Vyménte baterie tohoto skutru za stejny typ: baterie ,,AGM (Absorbed Glass Mat — nasaknuta skelna
vlakna)“.

Dodana nabijetka baterie funguje pouze s bateriemi AGM.

Pouzijete-li jiné typy baterii, vymérite také jejich nabije€ku. U nespravné kombinace baterii a nabijeCky
nelze uplatfiovat zaruku. V pfipadé nejistoty u jinych baterii a nabijeCek se obratte na svého odborného
prodejce.

Baterie smi vyménovat pouze vyskoleny personal.

Kabeldz a nabijeCka jsou ve skutru fadné uloZeny. Sami se nepokou$ejte vést kabelaz jinymi misty. PFi
nespravné instalaci kabelaze mize dojit k jejimu skfipnuti mezi bateriovy box, coz zfejmé zplsobi
zavadu elektronického systému skutru.

Ovéfte, Ze jsou kabely baterie pfipojeny ke spravné baterii.
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4 Udrzba skutru

Navod k udrzbé skutr(i viz webové stranky spole¢nosti Vermeiren: http://www.vermeiren.com/.

A POZOR: Riziko zranéni a poskozeni
Opravy a vymeény sméji provadét pouze vyskolené osoby. Pfitom je tfeba pouzivat pouze originalni
nahradni dily spole¢nosti Vermeiren.

o Servisni intervaly zaviseji na intenzité a frekvenci pouzivani. Pozadejte svého prodejce o
1 spolecnou dohodu na rozvrhu kontrol/udrzby/oprav.
Prectéte si pokyny pro udrzbu v navodu k nabije¢ce baterie

4.1 Instrukce pro opakované pouziti

4.1.1 Vydani produktu k opétovnému pouziti

Posledni strana této pfirucky obsahuje registraéni formular pro specializovaného prodejce k zaznamim
o servisu. Tato stranka muaze byt také vyuzita poskytovatelem pronajmu k zaznamenani poZzadovanych
kontrol, €idténi, dezinfekce a udrzby. Pfed kazdym dal$im pouzitim zkontrolujte, zda je zaznamenana
udrzba, aby mohl byt vyrobek uvolnén k op&tovnému pouziti.

4.1.2 Intervaly udrzby

Pred kaZzdym pouZitim
Zkontrolujte nasleduijici:

A Stav baterie: v pfipadé potfeby baterii nabijte, viz §2.14

B Stav kol/pneumatik, viz §4.1.3.

C Vsechny soucastky: Cisté, viz §4.1.4.

D Ovladaci konzola, kabely: bez poSkozeni, kdy jsou kabely napfiklad roztfepené, zlomené nebo
obnazZené.

E Kola, panel fizeni, ovladaci konzole: Spravné zajisténé.

F Sedak a zadové opérka: Promacklé misto, poSkozeni nebo odérky. V pfipadé potfeby vyménte

sedak a / nebo zadovou opérku.
Pro pfipadné opravy i vymény Casti se obratte na svého odborného prodejce.

Rocné nebo Castéji

Tento skutr nechte u odborného prodejce ke kontrole a provedeni servisu alespoi

jednou ro¢né nebo Castéji. Minimalni Cetnost udrzby zavisi na pouzivani, a proto by méla byt
spolec¢né dohodnuta s vasim odbornym prodejcem.

Pri uloZzeni

Zkontrolujte, Ze je vas skutr ulozen v suchém prostfedi, aby na ném nemohly rast

plisné ani se neposkodilo ¢alounéni.

Pokud je vas$ skutr delSi dobu uloZen, je tfeba baterie nabijet mé&si¢né. DalSi informace viz §2.14.

4.1.3 Kola a pneumatiky

A Udrzujte kola bez dratu, vlasu, pisku a vlaken.

B Zkontrolujte vzorek na pneumatikach. Je-li hloubka dezénu mensi nez 1 mm, musi byt pneumatiky
vyménény. Obratte se v této véci na svého odborného prodejce.

C Zkontrolujte tlak v kazdé pneumatice. Tlak zavisi na typu pneumatiky. Pozadovany tlak je uveden z
boku pneumatiky.

D Pokud pneumatika nezlstane pod tlakem nebo je viditelné mékka, obratte se na svého prodejce.

A POZOR: Nebezpedi zranéni nebo poskozeni
Ujistéte se, ze béhem nafukovani neni prekroéen maximaini tlak. Zkontrolujte udaje na boku
pneumatiky.

41.4 Cisténi

/\ POZOR: Riziko poskozeni vihkosti
Udrzujte ovladaci konzolu €istou a chrarnite ji pred vodou a destém.

K ¢isténi vaseho skutru nikdy nepouzivejte hadici ani vysokotlaky €istic.
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Otfete v8echny pevné &asti vaseho skuatru vihkym (nikoli mokrym) hadfikem). Calounéni Ize vyé&istit
vlaznou vodou a jemnym mydlem. K Cisténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostiedky.

Calounéni Ize vygistit vlaznou vodou a jemnym mydlem. K ¢&i$téni nepouzivejte abrazivni Gistici
prostfedky.

VentilaCni otvory nabijeCky baterie udrZujte Cisté a bez usazenych nedistot. V pfipadé potfeby
vyfouknéte prach a otfete kryt baterie lehce navihéenym hadfikem.

4.1.5 Dezinfekce

/\ POZOR: Riziko poskozeni - Dezinfekci mohou provadét pouze kvalifikované osoby.
Porad'te se se svym prodejcem.

5 Konec pouzivani

Po skonceni zivotnosti musi byt skutr zlikvidovan podle mistni legislativy pro Zivotni prostfedi. NejlepSim
zpusobem likvidace je rozebrani skutru pro usnadnéni prepravy recyklovatelnych souéasti. Sbér baterii
obvykle probiha zvlast.

6 Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek je certifikovan pro CE a klasifikovan jako zdravotnicky vyrobek tfidy I.

Znacka CE oznacuje shodu vyrobku s normami ochrany zdravi, bezpecCnosti a

zivotniho prostfedi pouzivanymi na vyrobky obchodované vramci evropského ‘c €\
hospodarského prostoru.

Kopie prohlaseni o] shodé viz nase webové stranky:
http://www.vermeiren.com/.
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Service registration form

This product (name): .........

was inspected (1), serviced (S), repaired (R) or disinfected (D):

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1 /S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:

By (stamp):

Kind of work: 1/ S/R /D
Date:
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Pokyny pro specializovaného prodejce

Tento navod k obsluze je soucasti dodavky a musi byt souCasti kazdého
prodaného produktu.
Verze: E, 2020-01

Vsechna prava vyhrazena, véetné prekladu.
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duplikace ¢€i distribuce prostfednictvim elektronickych systému je zakazano.
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